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en eksportrestitution, hvilken afgift og restitu- 
tion begge har til formål at udligne forskellen 
mellem de inden for og uden for Fællesskabet 
gældende priser; 

For så vidt angår visse produkter under ta- 
rifnummer 04.01 i den fælles toldtarif er det 
for tiden endnu ikke muligt at sætte et import- 
system i kraft, der svarer til det med hensyn til 
de øvrige mejeriprodukter anvendte system. 
Indtil 31. december 1969 bør derfor det for 
tiden af medlemsstaterne anvendte system i det 
væsentlige bibeholdes, dog bør der med hen- 
blik på en vis standardisering foreskrives an- 
vendelsen af toldsatserne i den fælles toldtarif; 

Som supplement til det ovenfor beskrevne 
system må der, i det omfang dette er nødven- 
digt for dets gnidningsløse funktion, skabes 
hjemmel til, at anvendelsen af den såkaldte ak- 
tive forædling kan reguleres, og i det omfang, 
markedssituationen kræver det, forbydes; end- 
videre bør restitutionen fastsættes på en sådan 
måde, at de af Fællesskabets forarbejdningsin- 
dustri med henblik på udførsel anvendte fæl- 
lesskabsbasisprodukter ikke stilles ringere ved 
en sådan regulering af den aktive forædling, 
som ville foranledige forarbejdningsindustrien 

. til at foretrække at indføre basisprodukterne 
fra tredielande: den endelige oprettelse af det 
fælles marked for mælk og mejeriprodukter' 
nødvendiggør en regulering af den aktive for- 
ædling inden for Fællesskabet; 

De kompetente myndigheder må bringes i 
stand til med bedømmelsen af markedsudvik- 
lingen for øje til stadighed at følge varernes be- 
vægelser for i givet fald at kunne anvende de 
nødvendige foranstaltninger, som er fastsat i 
denne, forordning; med dette formål for øje 
skal der skabes hjemmel til at udstede import- 
og i givet fald eksportlicenser i forbindelse 
med en sikkerhedsstillelse, som garanterer gen- 
nemførelsen af den ind- henholdsvis udførsel, 
til hvilke disse licenser begæres; 

Systemet med variable importafgifter gør det 
muligt at se bort fra alle øvrige beskyttelsesfor- 
anstaltninger: ved Fællesskabets ydre grænser; 
systemet med ens priser og variable importaf- 
gifter kan dog under særlige omstændigheder 
vise sig utilstrækkeligt; for at Fællesskabets 

I . marked ikke skal være uden beskyttelse mod 
muligvis heraf flydende forstyrrelser -  efter at 
de tidligere importrestriktioner er blevet af- ' 
skaffet må Fællesskabet have mulighed for 
hurtigt at træffe alle nødvendige foranstalt- 
ninger; 

Virkeliggørelsen af et fælles marked for 
mælk og mejeriprodukter kræver afskaffelse af 
alle restriktioner i forbindelse med de pågæl- 
dende varers fri bevægelighed over Fællesska- 
bets indre grænser; 

Virkeliggørelsen af et fællesmarked på 
grundlag af et fælles prissystem ville gennem 
visse støtteforanstaltninger være truet; derfor 
bør de bestemmelser i traktaten, efter hvilke 
den af medlemsstaterne ydede støtte kan be- 
dømmes og den med Fællesmarkedet uforene- 
lige støtte kan forbydes, principielt anvendes 
inden for mælkesektoren. For at lette indførel- 
sen af den fælles matkedsordning i Forbunds- 
republikken Tyskland er det dog nødvendigt at 
åbne mulighed for ydelse af degressiv national 
støtte i en overgangstid for så vidt angår visse 
produkter. Med henblik på det luxembòurgske 
landbrugs særlige situation på den ene side og 
den fremskyndende virkeliggørelse af varernes 
fri bevægelighed inden for Fællesskabet på den 
anden side bør det yderligere tillades Storher- 
tugdømmet Luxembourg i et tidsrum at seks år 
at yde mælkeproducenterne degressiv national 
støtte. Endvidere bør ydelse af sådan enkelt- 
statlig støtte muliggøres, som ydes for så vidt 
angår forbrug i skoler af produkter under tarif- 
nummer 04.01. ; 

Virkeliggørelsen af varernes fri bevægelig- 
hed for så vidt angår smør kan trues på grund 
af de om fremstilling og afsætning af dette pro- 
dukt gældende forskellige regler, som med- 
Ìemsstaterne, har kunnet bibeholde. Der bør 
derfor fastsættes fælles kvalitets- og handels- 
normer; for at forhindre at produkterne inden 
for Fællesskabet stilles ringere, er det uomgæn- 
geligt nødvendigt, at disse regler også finder 
anvendelse på indført smør; 

Overgangen fra reglerne i forordning nr. 
13/64/EØF til de ved denne forordning ind- 
førte regler skal foregå så, gnidningsløst som 
muligt; derfor kan overgangsforanstatlninger 
vise sig at være nødvendige; 

Den fælles markedsordning for mælk og 
mejeriprodukter skal tillige på passende måde 
tage hensyn til de i traktatens artikler 39 og 
110 foreskrevne mål; 

For at lette gennemførelsen af de bestemmel- 
ser, der haves for øje, skal der fastlægges en 
fremgangsmåde, ved hvilken der inden for 
rammerne af en forvaltningskomité etableres et 
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Udstedt følgende forordning: 


